
TD Pilot

Guida rapida

Scansiona il codice QR per visualizzare questo 
documento in tutte le lingue disponibili sul Web. 
qrco.de/PilotDocs

http://qrco.de/PilotDocs
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Acquisisci dimestichezza con il tuo dispositivo

Pulsanti Volume 

Eye tracker 

Cavo USB-C

Porta di ricarica iPad 

Porte per sensori 

Connettore (interno) USB-C

Supporto ripiegabile 

Porta jack audio

Connettore di alimentazione

Pulsante di alimentazione

Pulsante dello stato 
del tracking

Finestra Partner

Piastra di supporto 

Pulsante di alimentazione 
TD Pilot

LED di stato
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Lati Indietro
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Dispositivo TD Pilot 

Caricabatterie con cavo
Da utilizzare solo con l'alimentatore NGE60-TD

Cacciavite 

Staffa regolabile 

Custodia per il trasporto
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Introduzione

La Guida rapida è rivolta a due persone: quella che utilizza il dispositivo per comunicare e l'assistente 
che può toccare lo schermo e spostare il dispositivo. Le sezioni con l'icona della mano devono essere 
completate dall'assistente. Questa sezione deve essere completata esclusivamente dall'utente CAA.

Accensione

2

1

Aprire il coperchio protettivo sulle porte e collegare il cavo USB-C del caricabatterie.

Collega l'alimentatore a una presa. TD Pilot si avvierà automaticamente.

Gestione dell'alimentazione di TD Pilot 
Quando TD Pilot è acceso, l'eye tracker è sempre attivo, anche quando lo schermo dell'iPad è bloccato. Per 
questo motivo, le batterie si scaricheranno quando TD Pilot è acceso e non collegato a un'alimentazione 
esterna. L'ideale sarebbe lasciare TD Pilot collegato al caricatore ogni volta che non viene utilizzato. 

È possibile trovare le informazioni sulla batteria in TD CoPilot > Impostazioni > Batteria.

Le informazioni aggiuntive relative alla gestione dell'alimentazione sono disponibili nel Manuale utente TD Pilot.

Assistente Utente
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Configurazione dell'iPad

Seguire le indicazioni sullo schermo per configurare l'iPad. Per ricevere il software Tobii Dynavox 
incluso con l'acquisto, durante la configurazione, è necessario effettuare le selezioni seguenti:

Selezionare la propria lingua e il proprio paese.

Scegliere la dimensione testo grande.

È possibile che ti venga richiesto di personalizzare le impostazioni delle lingue scritte e parlate. Scegli in base alle tue 
preferenze personali.

Nella schermata Avvio rapido, selezionare Configura senza un altro dispositivo o Configura manualmente.

Collegarsi a una rete Wi-Fi, quindi selezionare Avanti.

Nella schermata Dati e Privacy, selezionare Continua. Se viene richiesto il trasferimento delle app e dei dati, 
selezionare Non trasferire nulla.

Nella schermata Gestione remota seleziona Registra questo iPad.

Attenzione 
NON selezionare Rimuovi iPad dall'organizzazione. Se viene selezionata questa opzione, non si riceveranno le 
app di comunicazione e sarà necessario spedire il dispositivo a Tobii Dynavox per risolvere il problema.

Nota 
Gestione remota, nota anche come MDM, consente a Tobii Dynavox di inviare software e aggiornamenti 
software all'iPad dell'utente tramite Wi-Fi. Tramite Gestione remota, Tobii Dynavox avrà accesso solo alle 
informazioni sulle specifiche hardware dell'iPad, sulla versione del sistema operativo, sulle app installate e 
sulle impostazioni di sicurezza. Tobii Dynavox non potrà accedere ai file personali, alle foto, alle fotocamere, ai 
microfoni o ai dati sulla posizione.

Se viene richiesto di configurare Face ID, configurarlo oppure ignorarlo e configurarlo in un secondo momento 
in Impostazioni.

L'impostazione di un codice di accesso è facoltativa. Se viene ignorata, è possibile configurarlo in un secondo momento 
in Impostazioni.

Se viene richiesto un Apple ID, inserire l'Apple ID dell'utente e non dell'assistente. Se, per il momento, non di 
desidera inserire un Apple ID, selezionare Password dimenticata o non hai un Apple ID? , quindi Configura 
successivamente in Impostazioni.

Accettare i Termini e condizioni Apple.

Rispondere alle indicazioni di configurazione restanti in base alle proprie preferenze.

Una volta completate le indicazioni di configurazione di iPadOS, viene visualizzata la schermata iniziale 
contenente le icone dell'app.

Nota 
A un certo punto, sarà visualizzato un messaggio a comparsa in cui viene chiesto di collegare delle cuffie. 
Selezionare Altro dispositivo.
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Configurazione del metodo di accesso Controllo oculare

Configurazione del display per garantire la precisione dell'interazione oculare 

Toccare Impostazioni.

Sul lato sinistro, toccare la categoria Schermo e luminosità. 

Sul lato destro, toccare Scuro. 

Sul lato destro, scorrere in basso e toccare Zoom display.

Selezionare Testo più grande.

Selezionare Usa zoomato, quindi selezionare Fine.

Configura AssistiveTouch

Sul lato sinistro, toccare Accessibilità. 

Sul lato destro, toccare Tocco.

Toccare AssistiveTouch, quindi attivarlo. 

Il controllo oculare è ora abilitato. Viene visualizzato il Puntatore che mostra la posizione del controllo oculare 
dell'utente. Sullo schermo viene visualizzato anche il pulsante del menu AssistiveTouch.

Trascinare il pulsante del menu di AssistiveTouch nel terzo superiore della schermata, sul lato destro. 

Qual è la relazione fra AssistiveTouch e il controllo oculare?  
AssistiveTouch è studiato per le persone con difficoltà a toccare lo schermo. 
Il menu di AssistiveTouch consente di eseguire le funzioni "tattili", ad esempio 
toccare e scorrere utilizzando il controllo oculare. Fornisce inoltre scorciatoie 
accessibili tramite controllo oculare agli elementi quali la schermata iniziale e 
App Switcher, solitamente accessibili tramite gesti.
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Personalizzazione del menu 
di AssistiveTouch

Sul lato destro, selezionare Personalizza menu principale.

Toccare + per impostare il numero delle icone su 8.

Toccare Centro notifiche. 

Strisciare il dito verso la parte inferiore dell'elenco e toccare 
Metti in pausa/Riattiva ritardo. Toccare all'esterno dell'elenco 
per chiuderlo.

Toccare il pulsante Gesti.

Strisciare il dito fino alla voce Sposta menu e toccarla. Toccare 
un punto qualsiasi all'esterno dell'elenco per chiuderlo.

Continuare a modificare le icone del menu fino a quando non 
corrisponde a quello mostrato a destra.

Configurazione del controllo selezione

Sul lato sinistro, selezionare Accessibilità.

Sul lato destro, selezionare Tocco.

Sul lato destro, selezionare AssistiveTouch.

Sul lato destro, strisciare il dito fino alla parte inferiore del menu di AssistiveTouch. Attivare Controllo con ritardo. Se 
viene chiesto di personalizzare il Menu di livello superiore di AssistiveTouch, toccare No.

Suggerimento 
Il tempo di selezione predefinito è 1,5 secondi. È possibile modificare l'impostazione del tempo di selezione in 
un secondo momento per adattarlo alle proprie esigenze.

Abilitare il controllo oculare quando l'iPad è bloccato

A sinistra, selezionare Face ID e codice di accesso.

Immettere il proprio codice di accesso.

Strisciare il dito verso il basso e attivare Accessori.
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Attivazione e sbloccaggio di TD Pilot

TD Pilot si attiva automaticamente quando l'eye tracker rileva gli occhi dell'utente. Sbloccare TD Pilot 
selezionando il pulsante AssistiveTouch Button, quindi Home.

Provarlo ora:

Premere il pulsante in alto per bloccare TD Pilot.

Guardare lo schermo per qualche istante. TD Pilot si attiva e visualizza la schermata di blocco.

Toccare o utilizzare gli occhi per selezionare il pulsante del menu AssistiveTouch, quindi selezionare Home.

TD Pilot è ora sbloccato.

Suggerimento 
Se si desidera una protezione supplementare sul dispositivo, consigliamo di utilizzare Face ID. Face ID 
consente di sbloccare il dispositivo senza dover inserire ogni volta il codice di accesso. Configurare Face ID in 
Impostazioni iPadOS > Face ID e codice di accesso.
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Scegli e configura l'app di comunicazione

Nota 
Se l'app Impostazioni è aperta, scorrere dal basso verso l'alto la schermata per chiudere l'app.

Utilizzare la tabella seguente per identificare l'app di comunicazione ideale per l'utente.

Avviare l'app scelta e seguire le indicazioni per creare un nuovo utente o ripristinare un utente esistente.

TD Snap® TD Talk

Descrizione TD Snap è un'app di sintesi vocale 
per gli utenti che necessitano di 
supporto simbolico.

TD Talk è un'app di sintesi vocale per 
le persone alfabetizzate e che non 
necessitano dei simboli di supporto. 

Composizione 
dei messaggi

I messaggi vengono composti utilizzando 
i pulsanti delle parole e delle frasi con i 
simboli di supporto. È anche disponibile 
una tastiera su schermo con predizione 
delle parole.

I messaggi vengono composti utilizzando 
una tastiera su schermo con funzione di 
predizione parole e frasi, simile agli SMS.

Livello 
di alfabetizzazione

Da neofita ad avanzato Avanzato

Età Tutte le età Da adolescente ad adulto

Supporti per 
autoregolazione 

Sì No
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Montaggio e posizionamento

Preparare l'utente per iniziare a usare il controllo oculare posizionandolo in modo comodo. Se porta gli 
occhiali, assicurarsi che li indossi e che le lenti siano pulite. 

Posizionare TD Pilot sul sistema di montaggio o su una superficie stabile di fronte all'utente, alla 
stessa altezza degli occhi o leggermente sotto. Se la testa è inclinata verso sinistra o destra, inclinare 
il dispositivo nella posizione corrispondente. È importante che l'inclinazione della superficie dello 
schermo corrisponda all'angolazione del viso dell'utente. La maggior parte degli utenti, seduti a un 
tavolo o una scrivania, ha bisogno che il dispositivo sia posizionato più in alto rispetto alla superficie 
del tavolo. 

Potrebbe essere necessario regolare la posizione del dispositivo 
durante la procedura di calibrazione descritta nella pagina successiva. 
Adattare sempre la posizione del dispositivo a quella dell'utente e non 
il viceversa. 

Nota 
Un sistema di montaggio è l'opzione migliore per garantire il 
posizionamento preciso del dispositivo e agevolare la regolazione 
durante la giornata. Sono disponibili diverse opzioni di montaggio 
che includono supporti da pavimento, supporti da scrivania e supporti 
per sedie a rotelle. Visitare TobiiDynavox.com o contattare il proprio 
partner Tobii Dynavox locale.

http://TobiiDynavox.com


Calibra

Nota 
Se TD Snap® o TD Talk è aperta, scorrere dal basso verso l'alto la schermata per chiudere l'app.

Toccare l'app TD CoPilot.

Seguire le istruzioni sullo schermo in CoPilot per calibrare l'eye tracker in base agli occhi dell'utente.

Terminata la calibrazione, strisciare il dito verso l'alto dalla parte inferiore dello schermo per tornare alla 
schermata iniziale.

Suggerimento 
Usare l'App Switcher nel menu AssistiveTouch per passare da un'app aperta all'altra.

Apprendimento, pratica e risoluzione dei problemi

TD Pilot è ora pronto all'uso! Inizia a esplorare il dispositivo e l'app. Quando sei pronto a ricevere 
ulteriori informazioni, scansiona i codici QR qui sotto per ottenere le Schede di formazione di base TD 
Snap® e le Schede di formazione TD Talk per iPadOS e AssistiveTouch. Queste schede ti mostrano 
come utilizzare le funzioni principali delle app di comunicazione, come accrescere le tue competenze 
di CAA e come risolvere i problemi.

Schede di formazione  
di base TD Snap

qrco.de/bdmMzq

Schede di formazione TD Talk per 
iPadOS e AssistiveTouch

qrco.de/bePOhg
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myTobiiDynavox.com

L'account myTobiiDynavox.com ti offre l'accesso a numerosi vantaggi incluse l'archiviazione cloud 
per backup, la sincronizzazione e la condivisione delle attività e tabelle, la pianificazione delle lezioni e 
altro ancora.

Unendoti a noi, potrai:

•	Eseguire il backup di sistema con sicurezza

•	Scaricare risorse e strumenti gratuiti

•	Richiedere e gestire licenze complementari

•	Conoscere gli aggiornamenti disponibili 

•	Accedere a Supporto tecnico e Domande frequenti

•	Condividere gruppi e bundle di pagine

myTobiiDynavox

myTobiiDynavox.com

Licenze complementari

TD Pilot include due licenze complementari per TD Snap®. Le licenze complementari 
consentono di utilizzare TD Snap su dispositivi Windows o iPadOS aggiuntivi. Puoi richiedere 
e gestire le licenze complementari tramite il tuo account myTobiiDynavox.

Richiedi le tue licenze complementari TD Snap

Sul dispositivo TD Pilot, accedi al tuo account myTobiiDynavox in TD Snap.  
(Modifica > Utente > Account myTobiiDynavox)

Sul tuo dispositivo complementare, installa TD Snap. Le utilità di installazione di TD Snap sono reperibili su 
mytobiidynavox.com/Support/TDSnap e su Apple App Store. 

Sul dispositivo complementare, apri TD Snap e accedi allo stesso account myTobiiDynavox.  
(Modifica > Utente > Account myTobiiDynavox)

Suggerimento 
Utilizza il tuo dispositivo complementare per modellare l'uso della CCA e modificare i gruppi di pagine in modo 
da non interrompere l'utente CCA sul suo dispositivo. 

1

2

3

http://myTobiiDynavox.com
http://mytobiidynavox.com/Support/TDSnap


11

Ulteriori risorse

#1001334-09 TD Pilot Getting Started Guide v1.1 2026-03-17 it-IT
I marchi utilizzati sono marchi commerciali e registrati di Tobii Dynavox.

Schede di formazione software

qrco.de/be9m4o

TD Facebook Community

qrco.de/TDFB

Manuale utente TD Pilot

qrco.de/PilotDocs

Supporto tecnico

Per assistenza tecnica, rivolgersi al 
rappresentante Tobii Dynavox locale.

Documentazione

TD CoPilot > Impostazioni > Guida

Garanzie del prodotto

qrco.de/wrtglbl

http://qrco.de/be9m4o
http://qrco.de/TDFB
http://qrco.de/PilotDocs
http://qrco.de/wrtglbl

